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Indledende bemarkninger

Efterskrift til de filosofiske smuler er et af forfatteren og filosoffen Seren Kierke-
gaards (1813-1855) centrale religios-filosofiske veerker. Det udkom forste
gang den 28. februar 1846 med titlen Afsluttende uvidenskabelig Efterskrift til
de philosophiske Smuler og havde Seren Kierkegaard-deeknavnet, pseudony-
met Johannes Climacus som forfatter.

I det omfangsrige Efterskrift, der er naesten syv gange storre end Smulerne,
gor Kierkegaard op med den tyske filosof Georg Wilhelm Friedrich Hegels
(1770-1831) systemteenkning, idet han havder at der ikke kan gives noget
system for tilvaerelsen, fordi menneskets eksistens hele tiden er undervejs og
dermed i bevaegelse.

Med menneskets eksistensen som det centrale begreb skelner Kierkegaard
i bogen mellem to former for religigsitet; henholdsvis A og B. Med hensyn
til religigsitet A, som Kierkegaard sammenfatter i vendingen ‘subjektiviteten
er sandheden, klargeres det at individet ikke vilkérligt kan valge sin egen
sandhed, men at sandheden skal tilegnes. Med hensyn til religiositet B, som
Kierkegaard sammenfatter i vendingen ‘subjektiviteten er usandheden, klar-
gores det, at individet ikke af sig selv kan finde sandheden, men skal have den
meddelt.

Efterskrift til de filosofiske smuler er et mangfoldigt veerk: Udover oven-
naevnte skelnen mellem sandhed og usandhed i forhold til individet og det
religiose, finder man en analyse af muligheden for en evig salighed - og det
modsatte, samt en analyse af f.eks. forskellen mellem ironi og humor.

I bogen forteller Kierkegaard tillige hvordan han under et besog i
Frederiksberg Have ved Kebenhavn - mens han reg et par cigarer — beslutte-
de, at han ville veere forfatter. Og han vedkender sig yderligere at han er for-
fatter til de pseudonyme skrifter, som f.eks. hovedveerket Enten-Eller (1843)
og Stadier pa livets vej (1845).

I denne udgave af vaerket er Seren Kierkegaards originale tekst gjort mere
tilgeengelig for en nudtidig leeser, sprogligt og redaktionelt.

Hans originale tekst er gennemredigeret og nensomt og tekstneert eendret
til nudansk. Leengden péa de enkelte seetninger er bibeholdt. Ordstillingen i
teksten er, pa ner enkelte steder, bibeholdt, og der er af og til en eget komma-
tering. Der er enkelte steder eendret, tilfojet og flernet smaord for at tydelig-
gore teksten.

Seren Kierkegaards brug af fremmedord, og det der for et nutidigt blik
fremstar som eldre danske ord er bibeholdt, men forklaret umiddelbart efter,
ligesom udenlandsk tekst er bibeholdt, men gengivet i oversattelse umiddel-
bart efter.
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Teksten er brudt op i et oget antal afsnit. Der er ikke bortredigeret tekst og
teksten er ikke omstruktureret.

Det er mit hab at denne neensomme gennemarbejdede @ndring af Kierke-

gaards originale tekst til nudansk, vil gere det lettere for en nutidlig leeser at
blive draget ind i Seren Kierkegaards litteraer-filosofiske univers.

Jens Staubrand



